S E R O N
VINT ET DEVXIEME
‘Sur Hebr. X verf39.40.

15; tous cenx-la , ayans sbiens refonoianes
gefarh Foy , »'ont posul recem Lapro-
me[fé ; Diew ayams pourues guelqac
chofe de meilleur pour wons , afagwils
Jn'vuﬂ‘ent) pe'ﬁ&nu fans nows.
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ment desrichefles defa Sagefle 8 puif-
fance , & par I'vnité vne image de I'v-
nité de fon cftre. Pour exemple , la
mulurudc & diucrfité des branches
¢s plantes s'vait én vn tronc & en vne
racine ; la variet€ des indiuidus s’v-
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efpeces en I'vnité d'vn genre : 1e$ corps
tendent tous avn centre : la diuerfi-
té & multitude des fleuues va s'vnift
fant en la mer : & toutes les creatu-
res de Pvniuers compofent v feul
corps ,a fcauoir le monde quiles com-
prend toutes en fa rondeur. En I'Egli-
{e, ol Dieu defploye vne Sagefle di-
uerfc en toutes fortes , nous voyons
les chofes les plus differentes fe termi-
ner 2 vnevnité. Les diuerfes graces,
departics fclon la mefure du (%on de
Chrift , & les diuerfes charges , fonc -
routes (commele reprefente Apoftre
Ephefiens 4. ) pour I'aflemblage des
Sainés & pour I'edification du corps
de Chrift , jufqua ce quenous-nous
rencontrions tous en T'vnité de la foy
8¢ de la cognoiffance du Fils de Dieu
enhomme parfai& , A lamefurede la
parfai&e ftature de Iefus Chrift. Ec le-
fus Chrift demande touchant fes fide--
les , lefquels Dicu luy donne de toute
langue tribu & nation, que tous foyent
vn,ainfi quele Pere 8 luy font vn: que
tous foyent confommez envnlch.17.
Et le texte que nous auons en main
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528 Ser.X X 1L De lavertu dela Foy
‘nousappréd que(bi¢ que Dicu ait vou-
lu quelesfideles de diucrs fiecles ayéc
cfté conduicks par vae tres-differente
difpenfation ) neantmoins il a pourucu
quils ne vinflent point 3 perfeGion
les vns fans les autres , eftans rous
vnis en vne mefme refurrcion glo-
ricufe, comme cftans vn feul & mefme
corps. ,

L’Apoftre mettant en avanten ce
chapitre les exemples de la foy des an-
ciens , auoit fait recit des Percs de de-
uant l¢ deluge, Abel , Enoch, Noé: Ee
d'apresle deluge,a fcavoir, desPatriar-
ches,Abraham,Ifaac,lacob,En fuitcde
Moyfe & des fideles qui auoyent vefcu
fous laloy, des Iuges ,des Roys & des
Prophetes, jufques 3 ceux qui és der-
niers fiecles ( enuiron deux cents ans
auant la venué dc Iefus Chrift)auoycne
{ouffert les perfecutions du Roy An-

. tiochus , du temps des Machabdes:
ayans les vns efté cftendus au tour-
ment, 'apidez, {ciez, & misa mort par
occifion d’efpée ; les autres ayans che-
miné ¢ & la veftus de peaux de bre-
bis & de chevres, ergans ¢s deferts &

: ca-
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cauerncs & pertuis de la terre ; Er-
maintenant il adjoufte 5 Tous cenx (2
ayans obsenu tefmoignage par la foy , w'ont
point obtens lapromeffe : Dieu ayant pour~
nes guelque chofede meillewr ponr nou:,
afin qwils ne vinffent & perfection [ans
7BOMS. -

L’Apoftre voulant dire que fi les fi-
delesanciens fe font, au milicu dc rant
d’efpreuues & de combats, fouftenus
par foy ( bien qu'ils fuffent tant efloi-
gnez de execution de la promefle,la-
quelle ils auoyent regardé¢ pour leur
confolation ) nous qui viuons fous le
Nouucau Teftament , & regardons
comme beaucoup plus prochaine I'e-
xecution de-la promefle & la perfe-
&ion a laquelle les anciens auoyent
afpiré, deuons cftre plus vigoureux en
la foy & plus patiens en lafflittion
qu'eux.

Or pource que ce Texte n'eft pas
{ans difficuleé, pluficurs ayans diuerfe-
mentexpliqué la promefle & la perfe-
&ion que les Peres de 'Ancien Tefta-
ment n'onc pas obtenué¢, deuant que
nous vous expliquions qu'elleelle eft,i}

L~



9308er. X X1 Delavertudela Foy
nous faut pefer ces mots de I'Apoftre.
Tous cenxc=cy ayans ew sefmoignage par
foy:afcavoir , tous ccuxdone il a fait
mention cn ce chapitre depuis Abel
jufques aux derniers €emps de I'An-
cien Teftament : laquelle vniuerfalite
contient vn tacite argument pour in-
_ citer les fideles du Nouueau Tefta-
ment 2 leur deuoir : comme fi I'Apo-
ftre difoit , Voudriez-vous, par defail-
“lance de foy & par lafcheté dans les
affli&ions , vous departir de laCom-
munion de tous les Sain&s qui ont efté
depuis le commencement iufques 2
prefent: Tous ont regardé par foy les
bienis que Dieu leur promettoit, quel-
ques efloignez qu'ils fuffent , leur foy
cn aefté la fubfiftence en leurs efprits
&la demontftration. 1l fautdonc que
voftre foy aufli vous confole & vous
fouftienne en vos maux. Comme fi ic
vous difois , Teus ceux qui depuis le
commencement du monde font par-
ucnus 3 falue,fe font addonnez’ iuftice
& fainéeté:1l faur donc auffi que vous
vous y add6nicz, & viuicz en la crain-
tede Dieu;Car pgnferiez-vous,en vous
aban-
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abandonnant aupeché, eftre enleur
communion , & cftre participans de
lcurs bicns : Certes en vain nous nous
pretendons eftre en la communion
des enfans de Dieu, finous ne partici-
pons aux qualitez & fonctions par lef-
quelles ils ont efté recognus tels.Ily a,
0 homme , vn feul & mefme chemin
de falut : 1 ne faut pas que tu U'imagi-
nes que Dicu te conduife. au Ciel par
vn f{entier particulier. Toms ceux—cy donc,
dit PApoftre, exr sbrens te[moignage
per Fey : comme s'ildifoit , le ne vous
parie pas de perfonnes incogneuts , &
ne vous propofe pas des exemples
d’hommes peu eftimez, Ie vous propo-
fc tous ceux ‘qui ont cu tefinoignage,
ou dans les Efcritures meflnes,oudans
PEglife de Dieu par vne approbation
& recognoiffance generale. Pournous
apprendre-quel poids doiuent auoir.
cnuers nows les exemples de ceux que
Dicu & toute fon Eglife ont honorez

& ccelebrez. ,
Et ccrres cc que Dieu leur a rendu
tefmoignage a cfté 3 ce quiils fuffent2
fon Eglife des flambeaux qui addref-

-~
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faffent les fideles des fiecles 2 venir
parmi les tencbres des vices & des mi-
fcres. Cequi d'voe part enfeigne aux
Miniftres de la Parole de Dicu a mer-
trc cn auant a leurs troupeaux,non des
Legendes de Sain&s incognus, ( com-
me on fait fouuent en I'Eglife Romai-
ne ) mais la vie de ceux qui ont cu vef-
moignage evident de Dicu & de fon
Eglife : Er, d'autre part, de reprefenter
aux fideles que c’eft 13 honneur qu’ils
doiuent aux Saincts qui ont efté és di-
uers fiecles de 1 Eglife , nonde lesin-
uoquer & feruir, mais d'imiter la pie-
té , la foy &les vertus, dont ils ont cu
tefmoignage de Dieu & de fonEglifc.
Brquant au tefmofignage dont I'Apo-
ftre parlc , nous apprenons qu'encor
que le premier & pringipal tefmoigna-
gede lafoy & pieté du fidele foit ce-
luy qu’clle a dc Dieu au fecret de la
confcience, lequel cft caché auxhom-
mes,& eft ce cailloublanc que nulne
cognoift finon celuy qui I'a receus
neantmoins comme Dieu honare
.ccux qui Phenorent (felon qu'il dic
Samucl, I'bonoreray cewx gui m honers-
’ ront,
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yont , mais cenx quimemefprifent [eront
wkpmdc.? ) Aufli donne-il tefmoigna-

ecxterieura la foyde fes enfans, fai-
fant qu'elle foitrecognué, & honoree ,
enfon Eglife. Ainfivoyez-vous qu'il
promet par fes Prophetes 2 ceux qm
gardcront fes Commandements , vn

nom qui vant mienx que celny de fils é- de
filles, ¢’eftadire qui vault micux quele
renom qu appottcm: des amples &
puiffantes familles & ceux defquels el-
les font proucnués. Er ceft de cette re-
nommee que parle Salomon , quand il
dic Prou.2z.quelle eff preferable 4 groffes
richeffes , afgauoir, pource que Lhon-
neur qui prouient de la pieté & iuftice
cft plusdigne & plus exquis que celuy
qui vient des richefles. EtEcclefiaft.
chap.7. qu elle vaut miewx que le bow
parfum , 3 {cauoir, pource que ceft vne
bonne odeurauxames, I'autrene I'ef~
tant qu'aux corps.

En apres , quand PApoftre rapporte
tout le tefmoignage que les fidcles
ont cu,3 la foy,il nous apprend. 1. Que
la foy eft ce qui de tout temps a con-
fhtuc en PEglifc de Dicu Peffence de

-
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la pieté:La raifonde cela cft,quela foy
confifte en vn tranfport & recours de
I'homme i Dieu, & en vne fontion
parlaquellc !’ homme fort,s’il fauc ainfi
dire, hors de foy-mefme,pour cercher
en Dieu fa felicité:ce qui eftoit totale-
mentneceflaire depuislepeché. Car
lors que 'homme cftoit en eftac d’in-
tegritd, il auoit en foy-mefime la vie &
1a felicité, & pourtantfa pieté n’eftoit
pas vn eftac de foy 8¢ de recours a gra-
ce & mifericorde : Mais depuis lepe-
ché, ’homme eftant dis la corruption
& les miferes , il luyafallu cercheren
Dicu & és promefles de fa gracece
qui luy defailloit ; les biens que nous
obtenons parfoy eftans oppofeza ceux
que nous auons de nous mcfmes. Ec
cettefoy tranfportant 'homme de foy .
3 Dieu, le tranfporte aufli de ces biens
vifibles & terriens- qui eftoyent com-
me entre {cs mains,aux biens {pirituels
& celeftes , pour y conftituer f{a felici-
té, commc eftans lesbiens par lefquels
Dieu nous met en facommunion. Et
de cecy vous pouuez iuger que la ot la
f°}' eft vraye & fincere, la fe erouuela
fanétifi-
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fanétification & toutes les vertus : Ee
partant awoir ex te[moignage par foy , eft
auoir eu tefinoignage de pieté, craince
deDieu,& charité : Card’on vient , ic
vous prie , 'amour & craintede Dieu,
que de lapcrfuafion que nous prenons
que Dieu nous a receus 2 foy pour
nous viuificr & adopter en fon Fils?
d’ou la charité , que de la contempla-
tion de celle dont Dieu vfe enuers
nous,& a laquelle nous recourds? d’'ou
vient que Yhomme combart l'auarice,
I'ambition,& les delices de peché, que
delefperance & foy d’auoir pardeuers
Dicu de meilleures richeffes , digni-
tez , & delicesquetoutes celles d’icy
bas 2 fans cette foy certesil conftitue-
roit fon fouuerainbien és chofesdela
terre ; mais par la foy il le conftitue
dans le Ciel és biens du fiecle 2 venir.

De tous ces fideles donc I'Apoftre
dit , quayans cutefmoigpage par foy,
ils n'ont pas obienn la promeffe, Ceft 2 di-
re,que bi€ qu'ilsayent eu la foy, neant-
moins ils n’ont pas obtenu la promef-
fe que leur foy regrdoit:lapromefie fe
prenanc ici pour la chofe promife. Or
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" lLapromefle eft ou pasticuliete 2 quel-
ues fidcles , ou generale 2 route PE-
glife.Particuliere, comme quand A-
sftre a dit cy dcuant verf:33. touchane
Gzdeon,Barac,Samfon,lephté,Dauid,
Samugl, & lcs Prophetes, quc par foy
ils ont obtenu les promefles , i fcauoir
‘les promeffes qui leurauoyent cfté fai-
tes d'eftre deliurez de leurs ennemis:
comme cn effc& Gedeon, Barac,Sam-
fon, Iephté, Dauid, Samyel,& les Pro-
phetes ont obtenu telles promeffes: fe-
lon que I'Apoftre s'en eft expliqué ad-
fouftant , qu'sls ont fermé les guenles des
Lions , ont efteint laforce dufes, fomt e~
chappés du trenchant des efpees , de male-
 des [ont deuenus vigonreux , [e font mon-
[Erezforts en bataille , ont tourné en fuite
des armees des Eftrangers. Mais il s'agie
icy dela promefle communeatousen-
femble , depuis Abeliufqu'au dernier,
laquellc confifte en vne petfe&ion, la-
uelle les anciens ne deuoyent poine
obtenir fans les fideles du Nouucau
Teftament. .
Or quellceft cetle promeflc,& cet-
te perfedtion 2 Il y adecela quatreex-
pofitionss
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pofitions : L'vn des Do&eurs de. 'E-
glifc Romaine , qui entendent com-
muncment la promefle d’eftre reeyeil-
lisauCicl , enfeignans que les fideles
dcl’Ancien Teftament dece ns;leurs
ames alloyenten des licux foufterraing
quiils appellent les Lymbes;la ot ils di-
fent quelles ont efté detenués iufques
a PAfcenfion de lefus Chri au Ciel,
auquel temps Iefus Chrift les y intro-
duifit:au lieu que fousle Nouueau Te-
ftament le Paradis eft ouuert pour les
fideles. Etainfi expliquent-ils que les
fideles deI’Ancien Teftament ne fone
point venus 2 perfetion fans IEglife
du Nouueau Teftament. Or fi nos ad-"
uerfaires n'cftoyent pas fi rigourcux
contre les fidcles de I'Ancien Tefta-
mentque de nier que leurs ames ayene
efté recucillies au Ciel, & que de vou-
loir enclorre leurs ames en des lieux
foufterrains , nous ne voudrions pas
difputer touchant le degré & lamefi-
re de felicité quelles y auroyent eut
Car nous ne doutons point que I'en-
tree de Iefus Chrift disle Ciel leur aje
apporté vn grand accroiffement de

Nnn '



938 Serm. X X I1DelsvertudelaFoy
ioye & defelicité. Mais nous ne pou-
uons agreer quondie que Dieu qui te-
noiten FAncien Teftament les fideles
pour fes enfans, & fe difoit leur Dieu,
. neles receuft par deucrs foy pour leur
donner repos & ioye de leurs trauaux
dedans fon Ciel : felon qu'il eft dit Ec-
clefs2. que le corps retourne en pou-
dre , mais que lefprit va 3 Dieu, quiIa
donné. Cardu refteil n’ya nul preiu-
“dice 2 1a foy de recognoiftre que Dieu
avoulu parfaire leur beatitude a diuers
temps & par diuers degrez , dont le-
fouuerain eft referué au iour de la re-
furre&ion gloricufe. Et fi les Anges
mefmes ont bien receu a lavenué de
Tefus Chrift accroiffement de lumicre
& defcience, ( & par confequentde
ioye & felicité ) pourquoy non les ef-
ptits desfideles:Or I'Apoftre dit Ephe-
fiens 3.que /a Sepsemce de Diew, dinerfe
en tantes [ories , a effé donnee & cognoiffre
aux principanse? ¢ puiffances [pirituelles
¢s lienx celefles par UEglife. Adjouftez
qu'il eft vray femblable que lesdegrez
de felicité apres lamort refpondent 2

la mefure & auxdegrez delareuela-
tion
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tion & desgracesduS. Efpric , done’
Dieuhonore I'Eglife icy bas, Or Iz re-
uclation & les graces du S.Efpric en.
uers IEglife du Nouueau Teftamene
furpaflent de beaucoup la mefure de
celles de I'Ancien. Auffivoyez-vous és
fideles mourans- fous le Nouueau Te.
ftament vne toute autre ioye & difpo-
fition 3 fortir de ce monde , que vous
ne la voyezfous I Ancien. Mais quelle
que fuft la mefire de felicité que ceux
cy obtenoyent,il nous fuffit de fcauoir, -
que bié que Iefus Chrift le Mediateur
n'euft pas encor actuellement expi¢
leurs pechez , Dieu acceptoit Ja pro- -
mefle de ce Mediateur, & en verty de
fa fatisfaion future les tenojt pour
abfous de leurs pechez, pour receuoir
leurs ames par deuetsfoy en licu de
repos.  Tout de mefme au'enere Ics

durac-
smeflc
confti-
rite de
iDicu
tre dic

. senluy
Nnn 2
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deuant ls fondation du monde: 8 en cet-
te Epiftre ch.13.dit que Chriff off Le mef-
me hier ¢r anionrd }m] & etermellement.

6.5, Et ce que Dicu: prit Enoch & le re-
cucillita foy fans qu'il vift la more, &

_s.nei2. Quil eflcua Elic au Ciel parvn chanot
de fey, ont eft€ des preuucs donnees,
& auant la Loy,& fouslaLoy,dela fe-
licité en laquelle il recucilloit les fide-
les en vertude l'alliance de grace qu'il
auoittrai¢tee auec eux.

La feconde expofition de noftre
Texte cft de ceux qui ont eftimé;, que
nulles ames des fideles , ny fous 'An-

' cien Teftament ny fous le Nouuecau,
'ne fontadmifes au Ciel & au Paradis
de Dieujauant le iour de la refurre&io
glorieufe , mais que toutes font reffer-
rees enfemble ailleurs iufques au der-
nieriour « Ec¢ ainfi entendent-ils que
nuls des fideles n'ont obtenu la pro-

' mefle & ne viendronta pcrfc&ion » les
vns fans les autres ; ce qui a efté 'opi-
nion de plufieurs anciens Peres,& F'eft
encordes Grecsd’auiourd’huy , & dc
quclques heretiques de ce temps ; C: a’
eft¢auffi celle de Iean vingtdeuxicfme !
' Euefque
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‘Eucfque de Rome en l'ani334. laqucl-
le futreiettee,& lui pour celacondam-
né comme heretique par la faculté de
Theologie de Paris. Or telle opinion
eft contraire 2 'Efcriture , tant au re-
gard despaffages & argumens fuf-alle-
gués , que d’autres qui fontexprésau
Nouueau Teftament comme en cette
Epiftre chapitre 10. -T'Apoftre dit que,
Nows auons liberté dentrer és lienx
Saintts par lefang de Iefuspar le chemin
qw'il mows & dedié par [ chair : 8 chap.12.
ilditque mous fommes venss A la monta-
gne de Sion,d ls Terufalem celefte, anx mil
liers & Anges , Cr awx ¢fprits des Iuffes
fandtifie3 , & dlefuumediatenr de e nox-
welle alliance : or il ne mettroit pas les
cfprits des Iuftes aucc les milliers
d’Anges & aueclefus Chrift s'ils n'ef-
toyent dans le Paradis de Dieu. Ecz.
Cor.ch.g.il dit,Nows [ganons que fi nofire
habitation terreftre de cetse loge ¢3¢ def=
trailte, nous auonsvne maifon eternelle és
Cienx qui n'eft point faite de main ; 11 dic
moms awons, a {cauoir autemps que nof-
tre habitation terreftre eft deftruite;
autrement il falloit qu'il diftnoss anris:

: Nnn 3
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I'Apoftre adjoufte , quc nows defirons
pant & plus L eftre defpoiiillez,pour eftrem
yeweftus denoftre domicile gui eft du Ciel:
Or nous n’aurions point a defirer d'ef-
tre defpoiiillez , fi nous ne deuions ef-
tre reucftus du domicile celefte au
mefme temps que nous fommes def-
poiiillez:Er en fuite PApoftre dit, Sgs-
chans , comme logeans aucorps , quemous
Jommes eftrangers duSeignear , nows ai-
mons mieux cffre eftrangers de ce corps, &
¢ftre anec le Seignenr-paroles quine peu-

uent {ubfifter fi en deflogeant de cc

corps nous ne ceflons d’eftre eftrangers
du Seigneur,3 n’allons prés de luy. A
quoy adjouftez ce que l'Apoftre dit
Phil 1. mon defir tend 4 defloger ponr eiire
anec Iefius Chriff. Auffi S.Efticnne mou-
rant vait les Cieux ouuerts & Iefus
Chrift la gloire de Dicu : dont il dit,
Seigneur le/%& regoy mon efpris:Ettous ces
Textes & ces exemples monftrent que
- ceque Iefus Chrift ditau brigand en la
Croix, Tu feras auionrd huy anec moy en
P.rads, eft ce qui aduienta tout fidele
au iour de {a mort. Ne leur fert d’alle-
gucr que I'Apoftre par fois en confo-
. . Jane

|
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lant les fideles contre les miferes de
cetrevie,parle comme s'il n'y auoit au-
tre confolation qu'en la refurre&ion,
comme 1.Cor.15. §i les morts ne reffufci
sent point noftre foy eft vaine : & pourquoy
monronsnous deiowr eniowr?8 1. Thefl 4-
Freves e [oyez pas contrifteX touchit ceux;
guidorment, comme cenx qui w’ont point
defperance , car mows croyons que fi lefus .
Chrift eft re(fn[cité, Dies rameners anfSi a-
sec Iuycenx qui dorment ex Iefus Chriff,
Car I'Apoftre prend 12 chofes
coniointis l’cnfrcc des ;;ﬂlsf}zm/lc
Ciel & la refurre@ion ; dautant qu'il
difputc contre de ces'qui te-
noyent que les ame§ mouroyent auec
le corps : comme il ppert de ce qu'il
parle de ne fe contrifter , comme ceux
gus n'ont point defperance : Car 'entree
des amesdans le Ciel n'eft qu'vn prea-
lable & vn acheminement de la refur-
re&ion gloricufe.Quant i ce qu'ils ob-
iedent Apoc.6. quc les ames des mas-
tyrs font reprefentees fous l'autel de-
mandans iufques 2 qyand Dieu ne va-
gera point leur fang : cela n'eftablic
point leur opinion:carce que ces ames

: Nnn 4
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Ja fontreprefentees fous autel , expri-
me feulement le momentauquel les
fideles cftoyent efgorgez comme bre-
bis pour le nom de Iefus Chrift , par
allufion a Pautel de ' Ancien Teftamér
fous lequel on metroit les brebis efgor-
gees pour le Sacrifice;Car il eft-adiou-
1té qua chafcune furent donces des robbes
blanches, enatrendantle iour du iuge-
ment : Or les robbes blanches fone le
Symbole de lagloire: comme Apoc.7.
il eft dit que coux qui font venusdela
Jongue tribulation ont lené & blanchi
denrs robbes au [ang de lagnean , & [ont
desant leThrone de Dien , ¢& luy [ernens
donr & wuiét en fon Temple.

La troifiefme¢ expofition cft des Or-
thodoxes , dont la commune opinion
eft que la promefle de laquelle parle
P'Apoftre eft la promefle de la venué
de Tefus Chrift en chair pour Facuure
de noftre falut: & difent que Dicu ayae
refcrué au cemps duNouucau Tefta-
ment cette venué de fon Chrift, les
anciens Peres ne font point venusa
perfe&tion fans nous,entant que la per-
fc&ion confifte en la reclle cxpiation

\ des
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des pechez par Toblation de Iefus
Chrift. Or il eft bien vray que I'A-

oftre en cette Epiftre a appelé perfe-
¢tion , laltuclle & reelle expiacion des
pechez oppofée i I'expiation que la
Loy faifoit , laquelle n’en auoit que
Pombre & la figure : comme chapitre
10. PApoftre adit que Iefus Chrift pag
vne feule oblation a confacré ou amse-
nédperfection , ( car ceftle mefme mot
que celuy denoftre Texte ) ceux qui
fone fanétifiez : & aloppofitcil a dit
chapitre7. quelaLoy #'a riew amené &
perfedtion . & chapitre 10. que laLoy
ayant les ombres des biensa venir &
non la viue image des chofes nepou-
uoit par les Sacrifices quon oftroit
chacun an Senctifier ou amener i perfe-
é&ion ; ( car Ceft aufli lemot de noftre
Texte ) ceux qui s’y addrefloyent. Et
~ céraduantage que nous auons par def-
{us les fidelesde PAncien Teftament,
cft propofé par Sain& Pierrc enfa pre-
miere chapitre 1.2 fgauoir que les Pro-
phetes s’cltans foigneufement enquis,
quand & en quel temps Iefprit Pro-
phetique de Chrilt qui eftoit en cux
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declaroit les fouffrances qui deuoyent
aduenir a Chrift, & les gloires qui s’en
deuoyentenfuiure,i benr fut reselé dit-
il, guece w'efloit point pour enx-mefmes,
mass pony nows qwils adminiftroyent ces
chofes , lefquelles maintenans nows ont eité
annoncees. Mais ie ne puis pourtant ac-
quiefcer enticrement 2 cette expofi-
tion,& cftime qu'cllene contient qu'v-
- ne partie & vn prealable de ce que I'A-
-poftre veut dire , & que la promefle &
la perfe&tion dont parle Apoftre (en
comprenant & prefuppofant cela,)s’ef-
ftend plus loin; 2 {gauoir 2 1a fouuerai-
ne perfe&tion que toute I'Eglife de
Dicu obtiendra au iour de la refusre-
&ion gloricufe : de forte que iediftin-
gue entre la perfeGion meritoire , la-
3ucllc confifte en Poblation du Me-
jateur , & la perfe&ion formelle & fi-
nale des fideles laquelle ils auront.en
larefurre@ion gloricufe. De celle-ld
"Tefus Chriftdic enla Croix, Toss ¢f 4c=
comply : mais celle-cy s'accomplira par
_ lapleine & parfaite beatitude que les
Efleus receuront quant au corps &
quant & Fame au dernier iour. La per-
: " fedtion
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* fedtion meritoire eft vne perfection de
moyen ; mais la perfe&tion formelle
dcs fideles eft vne perfection de but &
dc fin : Carceque Iefus Chrifts'cft of-
fert en Sacrifice enla Croix acfté pour
nous rendre participans de lagloire de
Dieu,par vne parfaitte transformation
de nos corps & de nosames en la fem--
blancede Dieu. Or la perfectiondela
“fineft, parexcellence, laperfedtion:
veu que les moyens ne font que pousg
la fin. Dabondant il s’agit en noftre
Texte de la perfe&ion des fideles,c'eft
adire de cclle quils obtiennent, la-
‘quelle ‘doic confifter en des qualitez
tres-cxcellentes de leus eftre.

I'ay donc 2 monftrer que noftre
Apoftre en ce Texte, parle propremét
de cette perfetion—cy, laconfiderant
enfon fouuerain degré , ‘duquel le re-
cueil des efprits des Peres dans le Ciel
n‘auoit efté.qu'vn acheminement. Et
nous leprouuoris par quatre moyens.
Premierement par tout le but du cha-
pitre. Secondementpar lcs paroles &
expreflions de IApoftre en pluficurs
verfets de ce chapitre. En troificfme
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lieu par d'autres Textes de PEfcriture:
En quatriefme par la raifon. I'allecguc
premicrement le but de ce chapitre.
Car le but de 'Apoftre en ce chapitre
n'eft pas de confolerles ames contre le
fentiment des pechez. L’Apoftrea faic
ccla amplement és chapitres prece-
dens , efquels il fait voir que la perfe-
&ion eft 1a Sacrificature de IefusChrift
& non la Leuitique : Mais fon buten
ce chapitre & cn la derniere partie du
precedent, eft de confolerles fideles
" contre les miferes & les tribulations
de la vie prefente, 2 caufe des perfecu-
tionsaufquelles les Hebreux cftoyene
appelez pour PEuangile : contre lef-
quelles miferes & tribulations 1acon-
folation confifte en I'efperance de la
felicité du fiecle 2 venir , felon qu'il
leur a dit, Vous ane3 prases ioye le ressf
[fement de vos biens cognoiffans e voss
msefmes que vous evez vne meillewre ches
nance és Cienx,r qui oft permanenie: Ne
reiettés donc point an loin voftre confiance
laguelle a grande remuncration : car voss
avez befoin de patience,afin qw'syants fait
le volonsé de Diew vous em semportiez ls

promeffe.
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promeffe. Car escor tant foit pew de
temps , & celuy qwi doit venir viendra &
ne tardera poins. Or le infle vinre de foy.
L2 ou remarquez ces mots [ vews en
puifsiez remporser lapromeffe, | & ceux-
ci [Orleinfle vinra de Foy,] qui mon-
ftrent que P'Apoftre aefgard a la feli-
cité eternclle alaquelle la foy doit ef~
leuer nos efprits, comme 2 vne chofe
future , au lieu qu'alers le Sacrifice de
Chrift eftoit chofe paffee : aufliadjouf
te-il que la foy eft la fubfiftence des
chofcs qu'on efpere : Et ce que I'Apo-
{tre a en fuite allegué les exemples des

Anciens, d’Abel perfecuté & occis par \ |

fon frere ,d’Enoch efleué dans le Ciel,
dc Noé fe fauvant du deluge , & no-
tamment des Patriarches qui auoyent
clté eftrangers & voyagers en la terre
cerchans vn meilleur pais, 2 {¢auoir le
cclefte 8 attendans la cité de laquelle
Dicu eftFarhitefe & le baftiffeur: de
Moyfe qui eftantja grand aima micux
cftre aflligé auec le peuple de Dieu,
que de iouir pour vn peu de temps des
delices de peché , pource quiil auoit
efgard A la remuneration:monftre clai-
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remér que la conclufion que I'Apoftre
tire de ces exemples va 2 confoler les
fideles alencontre de la Croix & des
tribulations par Pefgard de la felicité
fouueraine laquelle nous eft preparee
aufli bien qu'aux Anciens.
Sccondement, les paroles 8 expref-
fions de PApoftre verifient ce que ic
dy:Car 1. Apoftre a qualifié premeffe_,
lafelicité laquelle nous efperons fous
le Nouueau Teftament;carila au cha-
pitre precedent commencé fon pro-
pospar cesmots , Retenons laprofefiion
denoftre efperance [ans varier, car celsy
qui 4 promus eit fidele,& apres , Ne'reiet-
ez donc point am loin voftre confiance
laquelle s grande remuneration : car voss
anez befoin depatience,afin qu ayans faiét
lawolonté de Dies , vous en rapportiez. la
premeffe. Ce qui n’eft pas la promeflc
du Chrift pour I'expiation des pechez,
mais la promeflc de fon dernier adue-
. nement pour mettre toute fon Eglife
en la jouiffance d’vne felicité 8¢ gloire
cternelle. D’abondant 'Apoftre a for-
mellementexpliqué de'la refurre@ion

gloricufe,Fefperance des fideles perfe-
a cutez
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cutez fous Antiochus, Ils ont,dit-il,ef-
té eftendus és tourmens , ne tenans
compte d'eftre deliurez ,afin qu'ils ob-
tinflent wne meillenre refurrection. 1ls
nont point donc obtenu cette refur-
re&ion, afin qu'ils ne vinflent 2 perfe-
&ion fans nous. Et ainfi Dieua pour-
ucu quelque chofe de meilleur pour
nous , pource que c’cftautemps du
Nouucau Teftament, fous lequel nous
viuons , ‘que cetterefurreion a efté
referuee.& quemefme elle eft encom-
mencee par la refurreéion de Iefus
Chrift, de laquellela noftre n'efyqu’v-
nc dependance & vne fuite ; felon
dicPApoftrc 1. Cor. 15. les premices et
Chrift , puts apres cenx qui font de Chriff
[eron; wsuifiez en fon aduemement. Aufli

- PApoftre ayant efgard 2 ce que nous .

n‘auons pas dy tout obtenu la chofe,
affoiblit vn peu fon propos, difant que
Dicu a pourucu guelgme chofe de meil-
dewr pour nous. ’
. Entroificfme licu, Ie produy les au-
tres Textes de VEfcriture , efquels la
perfe&tion & la fouueraine efperance
de IEglife eft conftituce en la refurre-
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&ion gloricufc. lefus ChriftenSainct
Tean 17. expriime par cc mot de parfai-
re la fouucraine felicité des fideles,
quand il dit2 fon Pere , le fuis en cux,
& toy en moy , afin qu'ils foyent con-
fommez, ou parfaits envn:la olt le mot
de noftre Texte fetrouue. A&es chap.
26. ver(6. 7. 8. la refurreCtion eft appe-
)e la promefle faiGe aux Peres,& leur
cfperance, I'Apoftre difant, Posr{ cfpe-
rance de ls promeffe que Diew afsstte P
nes Peres, fe [is tiré en canfe : quoy? tene
wous posr chofeincroyable que Dien reﬂn}f
cite les morts ¢ & chapitre23. I¢ [uss tiré
e canfe ponr Uefperane & re[urreition
des morts : Et & mefmes Ales chapitre
24. &18. C'eit pour Lefperance &1 [raél
que se [uis ensironné decette chaifne = Ie -
fuii tiré en canfepar vows pour la refurre
ciow des morts. Or Ceft 3 bon droick
que cette efperance derefurreion eft
appelée la promeffe , pource quelle ef-
toit contenué enla promefle queDicu
auoit faicte 3 Abraham , quand il luy
auoit dit , I fkis 2on Dsew , d'autant QUE
Dicu n’cft pas leDicu des morts , mais

des viuans : Et noftre Apoftre en no-
: ftre
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ftre chapitre I'aainfi expliqué ; ayanc
- dit,que Dicu n’auoit point pris 2 honte
d’eftre appeléleDicu d’Abraham,Ifaac
& lacob , pource qu'il lewr auoit preparé
vne cité. .

Finalementy La raifon verifie cette
expofition : car premierement comme
ainfi foit que ’homme n’cft pas F'ame
ni le corps feparement , mais 'ame &
le corps conioinétement; c'eft a dire le
compofé de I'vn & de Fautre ; 1a pro-
mefle de la perfe&tion ne peut pas con«
fifter abfolument en la felicité que I'a«
me feule obtient dedans le Paradis
Fiffué du corps ; mais doit confifter en
1a felicité quelle obtiédra conioinée-
" ment auec le corps par la refurre&ion.

Secondement , Quand Dieu a trai-
&¢ alliance auec Thomme,& luy adé-
né les ptomefles, il n’a pas trai&é auec
vne partic de ’homme,maisauec 'h6-
me entier : doncques lapromefle de
alliance n’eft point accomplie jufqua
ce queDieuait eftably Thomme en fon
entier ; Ceft pourquoyvousnedeuez

pas trouuer cftrange, mes freres, fi par
fois vous voyés que I'Efcriture pafle
oo

.
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come par deflus lafelicité que les amies
obtiennent dedans le Ciel feparées du
corps,fans la eopter. Ily a dé cela trois
raifons; I'vne, que iufques i la réfurre-
&ion vne partie de nous eft en la puif
fance de lamort 'vnde nos ennemis:
la feco
rée ind
reenl
mifere:
confol
tes ma
ment,§
carlor:

La:
grande
gloire
pour le
me, {é
cft dic .
YEfpou
wvine E
fera Zcﬂ

" dont &

efté qu

qualer:

ucrs & y auranouucanx Cicux & nou-
uclle
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uelle terre : ce que PApeftre Romains

8.appeke parexcellence , b hibersi dels
gloire des enfens de Dieu. '

Et voila quant 2 la perfeGion&a
lapromefle }om I'Apoftze parle en no-
ftre Texte : Surquoy confiderez que,
bien que la dérniere refurretion fuft
loes encos fore eflognée , neantmoing
LVEfcriewse du Nouueau Tellameng
en padois comme fi clle cult cfi¢
gousc prochaine:car le temps du Nou-
usau Teftament a'eft pas fculesnent
appel¢ le dernicr temps,mais 13 dernsg-
rebesre, 1. Ieh.2.18. ExI'Apofire Ror
mains 16. dit que Dicu brifera es bref
Sazan fous leurs piods. De forre que
lesfideles du Nouncau Teftament ay-
soyen cu Paduantage d'citse femblar
bles 2 ces ouuriers dont il ¢t paclé
Macth. 20. qui eflams veaus sauailier

enlavignedsdormicres henres duiour,

A:(ympupos les augres , avoyeng

falasicz cn mefine semps & de

melme forte que lesqueres : & ¢'c@¥

a_;iﬁm doq»yDl’Appﬁmdk cn noffic

exte , que Dicu a powsuou quelque

<hate de meilleur pour nousq > 3;0
. " Ooo 2

-
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pourlesfideles de ' Ancien Teftament,
afin qu'ils ne vinffent 2 perfe&ion fams
© nous. :

CoNCLVSION.

Finiffons maintenant par quelques
obferuations. Et ptemicrement, reue-
nons au but de FApoftre pour nous
en faire Yapplication. Si tous les fide-
les depuis Abel jufques 2 Iefus Chrift

{e font fouftenus par la foy & Yefpe-

rance de la promefle , laquelle ne de-
uoit peint eftre accomplic en leur
temps , mais au noftre , a fauoir au
temps du Nouueau Teftament, Quel-
lelafcheté fera-ce fi noftre foy&noftre
efperance ne nous fouftient puiffam-
ment , puis qu'elle regarde vne feli-
<ité prochaine & qui nous eft com-
ine mife fous la main? Certes, mes Fre-
res , le courage quiont en les anciens
fideles dans les miferes & tribulations
de la vie prefente nous accufe , fi le
noftre eft plus foible , voire il neft
plus vigoureux. ‘ :

' Lo Secon-
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» Secondcment , repaffons fur ce
 Texte , & remarquons fur ces mots,
Tous cesx-cy , Que quand il sagic des
prcuues par exemples.en laReligion,
il ne faut pas pouuoir alleguer feule-
mentvn, oudeux , ouquelque petic
nombre d’Anciens ; mais il faut pou-
uoir alleguer les exemples de tous fi-
deles en tous fiecles, 2 fgauoir, ( quant”
a I'Eglife de I'Ancien Teftament ) de
tous fideles depuis Abel jufques 3
Chrift ; & ( quant 2 'Eglife du nou-
ucau ) depuis les Apoftres jufques 2
maintenant : qui eft le contraire de ce
que font nos Aduerfaires ; quinous al-
legueront quelques-anciens des fiecles
paflez , mais laiffent en arriere plu-
ficurs autres,voire les premiers & prin-
‘cipaux, 2 fcauoir les Apoftres : Coin-
mc fi noftre Apoftre euft laiffé en ar-
rierc des premicrs- de Eglife ancien-
ne,Abel, Enoch, & les Patriarches. Or
je dy que, quant 2 neus, nous pouuons -
alleguer pour les preuucs des veritez
quenous tenons pofitiuement & affir-
matiuement , tousles fideles detous
fiecles en commgngant par les Apof-
Qoo 3
i
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tres 3 Pourexemple , Tous les fideles
depuis les Apoftres ont ils pas inuoqué
Dicu par Iefus Chrift 2 ontils pas tous
cu Iefus Chrift pour leur chef? entils
as tous cerché Iefus Chrift en hauelz -
oitil eften la dextre de Dicu * Tous
. ont ils pas mis & confiance de leur fa-
lutauSacrifice dela Croix? & tous ont
#s pas eu pour la purgation de leurs
pev.‘\gxcz le fang de Jefus Chrift ¢ Voila
doncques , concluons ndus , A quoy il
nous faut tenir teuchant les poinds e
I'inuocation, le dhef de {Eglife,la pre-
fence de Iefus Chrittle Sactifice , & ha
purgation des pecher : & toutcequi
oft par deffus ne-peut eftre que part-
culier. -
Aufli cesons de 'Apoftre quetbus
-fideles ont obtenu toffhoignage par
foy,& ont rogardé vat mefme promes
{e de biens 2 venir; nous monftrent la
vraye communion de tous les Sainds,
4 fganoir communion en foy, en pro-
meffes, en cfperance, ¥ finalement cn
poficilion dc mefime heritage : fclon
que dit I'Apoftre Epheficns 4. iy i vn
Jenl cosps & wnmfant epris , sommeanfii
. vome
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vous effes toms appellel en vae [eule cfpe-
rance devoflre vocation. Afin que vous
fcachiez, fideles , que vous cltes pag
ces chofes enla communion de I'Eglife
Catholique ou vniucrifclle,ala prendre
en fa vraye vniuerfalité, quieft depuis
Abeljufques 2 lafindymonde. Tous
ceux-cy ont eu tefmoignage par foy:
c’eft 2 dire par fiance en Dicu, pureté
de vie, & voutes vertys. Mais combien
oft sare ayiourd'huy le foin d'obtenir
wn tcl tefmoignage 2 le tefmoignage
quon wa cerchant , c’eft ccluydels
gloite , des richefles & des adyants-
~ ges du fiecle : pour cela onncfe fou-
‘cie peint fi on encourt le blafme , &
1c tefmoignage de fraudes , d’auari- -
ce , & de toute iniuftice.. Quelleparg
donc & quelle communion aucg
wous auec les Abels les Enochs & les
autres fideles, vous ( 2 qui fionauoit 2
donncr le tefmoignage que vous me-
zitez , ) il faudreit donner celuy de
grompeurs , hypocrites , auariticux,
grofanes, meurtriers,paillards,8 adul-

Lercs.
Et quand P Appftre nous parle dcpra-

Qoo 4

-
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‘meffe , dites; Voila labafe & le fonde-
ment de noftre foy, la promeflc du Sei-
gneur, Japarole du Dieuviuant. Nous
igauonsa qui nous auons creu,nous nc
nous appuyons ‘Pas fur des paroles
dhommes , mais fur celle de celuy qui
eft le Veritable & Tout-puiffant.
Comme auffi fur ce que PApoftre
dit de tous les fideles de I’Ancien Te-
ftament qu'ils n'ont point obtenu la
promeflc,Recognoiflez en celaladua-
tage & l'excellence de lalliance de
grace qui cft enIefus Clitift par deffus
1es autres alliancgs. Carl'alliance de
nature trai¢tée auec '’homme en l'c-
ftac d’integrité pouuoit bien donncr
vne chofe prefente, puis que la felicité
qu'elle propofoit cenfiftoit en lajouyi-
fance du jardin d’Eden. LaLoyauflz
pouuoit bien donnervne chofc prefen-
te, puis quelle donnoit la terre de Ca-
naan : Mais pour l'alliance de grace,
ni tout ce monde m le Paradis terre-
ftrc n'a point eft¢ affcz bon : Ceft
pourquoy il faut ( pour I'excellence
dle la promefle qu'elle fait) que tout ce
mande cftancpaff¢ , il y aic nouueaux
Cicux
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Cicux & nouuclle terre. Ce n’eft pas
donc chofe cftrange, fi fon accomplif-
fement a cfte remis 2 lafinde tous les -
ficcles. Mais ne vous cftonnez pasde
ce delay , le monde va paffant & cou-
rant 2 fa fin: letemps n'eft qu'vn amas
dcmoments;tous les fiecles,a ceux qui
dorment en lefus Chrift & fe repofent
cn luy , ne font que commevne nuit:
ils s'efmerucilleront d’eftre comme en .
vn inftant paruenus au matind’'vne re-
furreétion glorieufe ; felon que difoit
Dauid P{17. Ie verray Seigneur taface
eniuftice & feray raffafié de ta reflem-
blance, quénd ic feray refncilé. Et vous,
mes freres, quieftes fous les temps du
Nouueau Teftament, efiouiffez-vous
de ce que Dieu a pourucu quelque
chofe de meilleur pour nous; puis que
vous eftes és temps efquels 'accom=
plifement de la promefle eft defiaco-
mencé en lefus Chrift reflufcicé des
morts & mont¢ 2 la dextre du Pere:
afin que vous difiez , par prerogatiue
fur les fideles anciens, que voftre efpe-

rance penetre iufqu’au dedans du voile
ou Icfus Chrift eft entré comme auit-

. -’_4
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coureur pour vous : & que vous eftes
defia reflufcitez enfemble auec luy &
affis és licux celeftes en luy, ainfi qu'en
padelEfcriturc Eph.2.

Aufl) remarquez ce mot que Dies a-
ssiz pourses quclque chnt‘;i'c de meilleur
pour nous, pourapprendre que la pro-
uidence de Dictlpa difpofé de no'h:rc
codition, & qu'clic adeten

-ferade Peftatd’'vn chacuny
fufqu'au demier des fideles
commencement du mond
lafin , qucllea eutouslestemps cniz
prefence pour regler toutes chofes
parfuiGement. C'eft cette Proyidence
par laquelle nous fommes eflens cn
fan&ification d’cfprit ; 8 parlaquelle
tous les accidens de noftre vic {font
difpenfcz , voire par laquche nos che-
ueux onteft . afin que noss
diions qu'il Jue mostemps
{oat cn la main ac w1owd tontnofre
cftat , quel qu’il puificefkre, cft fous la
dirc&ion defaProuidence. .

Et quant 3 ce que I’Apoftre appelle
perfection Peftar de la felicité celefte
&2 dca rofurre@ion glasicufc,, appsc-

R ‘ . nons
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nons 3 corriger nos vices & defauts, &
X nous confoler en noftre mifere & co-
temptible condition. Iedy 3 corriger

" nos vices & defauts:Premicrement,en
pefant cecy,que le peché eft imperfe-
&ion de nos ames & de nos corps , &
qu'il i’y a perfe@ion quen la reflem-
blance - de Dicu. - Sccondement, en
nous refoluant 2 ne plus courir apres
lesbiens de ce fiecle , comme fila per- -
feRion y confiftoit : mais 3 combattre
Pambicion , Fauarice , 8 les voluptez
charnelles , qui nous astacheat 2 des

~chofes de neant & lefquelles paflent
comme vne ombre,tants’en faut qu'el-
ies nous puiflent apporter aucune fohi-
deperfotion : Car le mosdepafle o [a
comweitife. musi celuy gui feis la volonté de
Diew dewmewve c1ernelement. - En troifick
e dicuenregardant perpetneliement
4 {a dernicre refurre&ion , comme2
noftre bur, ainfi que faifoit SPaul,qui
difoit Philip.s. I'¢ffaye /i par ascuse ma-
niere ie peusc pvwewiy als refurrectiondes
morts ; 3 {gauoir en reputant toutes les
chofes du moade pour dommage , au
prixde la cognoi!ﬁ:cc de Iefus Chrift -

-
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& de la vertu de faRefurre&ion, & de
la communion de fes 3ffliGions en ef-
tant rendu conforme i fa mort.Car en
mortifiant dedans nous le monde &
fes conuoitifes , & reflufcitans en nou-
ucauté de vie,nous nous preparons ala
refurre&ion gloricufe.

Cecy aufli nous confolera en noftre
mifere.Car que nous foyons comme la
balieure & la raclure de tous , nous
fommes ccux 3 qui Dicu a preparéla
perfc&ion;& fi nousfommes  prefent
dans les maladies & infirmitez du
corps & dans diucrfes triftefles & an-
xietez , tout celaeft de 'imperfe&ion
de cette vie, & paffera pour faire place
a laperfection;& cette chair fi infirme
& corruptible fera reueftue de force &
-d'incorruption & de gloire,& tous ces
defplaifics & ennuis de noftre vic fe-
ront fuiuis d'vn raffaficment de ioye
enlaface de Dicu, & des plaifirs qui
font 2 fadextre pour iamais.

Ainfs [ost-i).
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